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SUNUS

Tutkulu, siirsel bir dil ve Cyrano. ..

XIX. yiizy1l tarih ve ideolojiyle hesaplasma igindedir. Romantik
akmmin burjuva kékenli melodramlar degildir artik insanlarin géniil-
lerinde taht kuran. Yeni bir siire¢ baglamusti. Insan aklim zorlayan,
onunla cevresi arasinda iliski kuran, siirekli sorgulayan bir yaklagim-
dir bu.

Bilim diinyasinda gergeklestirilen asamalar tiyatro diinyasinda
yeni arayiglara zemin hazirlamaktadir. Antoine, [bsen, Strindberg,
Cehov, Hugo, Tolstoy, Zola XIX. yiizyihin biiyiik isimlerinden sadece
birkagidir.

Emile Zola, 1867'de yazdig1 Thérese Raquin’in énsdziinde “sanat-
sal devrimler genelde yavag gerceklesir” der. Zola’ya gore toplum,
aligkanliklarindan kolay vazge¢mez. Yine de, zaman iginde tabii ki
kirilmalar yasanacak ve taglar yerine oturacaktir.

Her anlamda bir dontim noktasidir bu ¢ag.

1859'da Darwin Tiirlerin Kokeni'ni yazmig, 1866’da Mendel
Kalitim Teorisi ile dikkatleri cekmis, 1885’te Pasteur astyt bulmus,
1895’te rontgen 1sinlart gelistirilmig, 1898’de Rutherford atomun
yapist iizerine deneylere baglamustir. ..

1885, Nietzche'nin Ve Boyle Buyurdu Zerdiist'ii yazdigi yildir.

1886’da Rimbaud’nun Les Illuminations'u yaymlarken 1897'de
André Antoine Théatre Libre’i kurmus, Strindberg Inferno romanini
yazmistir.
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1898, Moskova Sanat Tiyatrosu'nun aciligt ile oldugu kadar Emile
Zola’nin Dreyfus Davasi nedeniyle yazdigi “Itham Ediyorum” maka-
lesi ile de anilan yildir. Yine ayni senede Cehov’un U¢ Kiz Kardes'i
tiyatro diinyasinin dliimsiizleri arasinda yerini alacaktir.

Biitiin bu gelismeler yasanirken geng bir Fransiz yazari; Edmond
Rostand 28 Aralik 1897'de, siirsel yapit1 Cyrano de Bergerac ile
tirmanmakta oldugu séhret merdivenlerinin tepesinde bulur ken-
dini.

Cyrano roliinii {inlii aktér Constant Benoit Coquelin’in oynadigi
oyun Theatre de la Porte Saint-Martin’de firtina gibi eser. “Cyrano”
bir yil sonra sadece Avrupa sahnelerinde degil, New York’ta Garden
Theatre’da oynamaya baglar. Unlii aktér Richard Mansfield bagarila-
rint bu rolle perginler.

1900’de ise Paris’te, Comédie Francais'de, Cyrano de Bergerac ile
Coquelin ve Roxane roliinde Sarah Bernhardt bir kez daha bulugur-
lar.

XIX. yiizyil gercekgiligine, bu gercekgilifin zaman zaman sem-
bollerle yiiklii arayiglarina bir kargt durug olarak yorumlanir geng
Edmond Rostand’in neo-romantik yapiti.

Cyrano de Bergerac’t 1941 yilinda siirsel diliyle Tiirkceye ceviren
Sabri Esat Siyavusgil, Paris’te André Antoine’mn Théatre Libre'in
izini siiren bir hareketin giiclendigi, tiyatrolarda Ibsen, Strindberg,
Becque, Brieux gibi gercekgi yazarlarin yapitlarmin sahnelendigi bir
dénemde Edmund Rostand’m béylesine bir romantik oyunla ortaya
cikigtyla ilgili olarak oyle der sunus yazisinda:

“Stiphesiz Cyrano tam vaktinde gelmisti. Fakat bu esref saat, sikinti-
lari, tahassiirleri (iiziintiileri), teveddiitleri ve iimitleri muayyen, dar bir
tarih devresinin dzledigi gecici bir an degildi. Oyle olsaydi, Cyrano, XIX.
aswrla birlikte tarihe kanigan bircok meslektaslan gibi, sahneden askesuvar
deposuna intikal eder ve edebiyat tarihinin kubbesinde yalmiz hog bir seda
kalwdi. Halbuki hic de boyle olmadi. Cyrano, XX. asn da fethetti...”

Giiniimiizde de, hele de usta yorumcularin elinde, insani/insanca/
insana dair degerler sistemini, duyarl olaylar &rgiisii ve akici diliyle



SUNUS 7

giindeme tastyacaktir. Kahramanlik, onur, ask gibi kavramlar tizerin-
den hareketle bir oya gibi islenmis olan bu rol, tiyatro sanatgilari igin
demir leblebidir ve 6nlerinde sonsuz alanlar agar.

Yine Siyavusgil'in sozleriyle; “Esref saat, Rostandm XIX. asir
sonunda, Fransiz tiyatrosunun sairden mahrum kaldigi bir anda zuhur
etmestydi. Tilsim ise, Rostand’m hala kahramanlk gibi, ask gibi, merha-
met gibi eski, modast gecmis, fakat ebedi hislere inanmasindan ibaretti.
Sayet Rostand devrin bir zaafiu istismar ettiyse bu, halkin ruhunda
wyuyan, fakat bir tirlii itiraf edilemeyen romantik istiyaki (65zlemi),
insanhgm giizele, iyiye ve dogruya olan ezeli meclubiyeti (tuthkunlugu)
oldu.”

Ne kadar da dogrudur Siyavusgil’in saptamalari. Bugiin, diinden
de fazla gereksinimiz yok mu giizel, iyi ve dogru olanla, erdemle
kucaklagmaya? Ya da Cyrano’nun oyunun son sahnesinde titreyen
elleriyle kilicin1 cekerek yaptig1 gibi “yalancilik”, “hurafeler”, “alcak-
liklar” ve “tiirlii aptalliklara” savag agmaya?

>

Edmond Rostand zengin ve kiiltiirlii bir ailenin ¢ocugu olarak
1868’de Marsilya’da dogdu. Paris’te hukuk okurken edebiyat ve siir
diinyasina ilgi duydu. 1894’te yazdig1 Les Romanesques (“Roman-
tik Oykiiler”) aymi yil Comédie Francaise’de oynandi. Ask temast
tistiine kurulu olan ve insanin mutlulugu kendi icinde aramasi/bul-
masi gerektigini vurgulayan bu romantik 6ykii, 1930’lu yillarda New
York’ta The Fantastics adiyla yillarca afislerden inmeyen bir miizikale
doéniisecekti.

1895’te yazdigi La Princesse Lointaine (“Uzaktaki Prenses”)
Sarah Bernhardt tarafindan yorumlandi. Konusu agk, ulagilamayan
idealler tizerine odaklaniyor ve Bernhardt'in gergekgiligi tamamen
yadstyan oyunculugu ile ortiigiyordu. La Samaritaine (“Samaryali
Kadin”) yine Sarah Bernhardt'm biiyiik oyunculugundan giic ali-
yordu.

1897 yilinda, Cyrano de Bergerac ile zafer kaginilmazdi. Seyri-
ciyi daha ilk sahneden itibaren kavradi. Bu oyun iizerinde calisir-
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ken, Rostand’in, Alfred Dreyfus davasi nedeniyle, Emile Zola’nin
yaninda yer aldig1 da bilinit. Daha sonra yazdigi L'Aiglon (“Yavru
Kartal”), Chantecler (“Samdanc1”) ve La Derniére Nuit de Don Juan
(“Don Juan'in Son Gecesi”) kugkusuz Rostand’a 6zgii renkleri tagi-
yan ama higbir zaman Cyrano de Bergerac ¢izgisini yakalamamig
oyunlardir.

Cyrano de Bergerac , XVII. yiizyilda yasamis asker-sair-felse-
feci Savinien Cyrano de Bergerac’m yasamindan esinler tasir.
Rostand’'in oyununu yazdigi yillarda bazi elestirmenler yapitin bir
biyografi oldugunu 6ne siirdiiler. Bazilart da onun zaman degigimin-
den gegmis bir uyarlama ya da biyografi olmadigini savunuyordu.
Yasamis olan ve de tasarlanmig olan Cyrano’lar arasinda farklilik-
lar/benzerlikler vardi ya da yoktu ama, bilinen, her ikisinin de hiciv
ustast oluglariydi.

Savinien Cyrano de Bergerac’m 1655’te 6liimiinden sonra yaymn-
lanan yapitlarinin; Trip to Moon (“Aya Seyahat”) ve The Comical
History of the States and Empires of the Sun (“Giines Ulkesi ve Impa-
ratorlugunun Giiliing Durumlarmun Tarihcesi”) onun kivrak zekasinin
otesinde politik durugunu, yonetimle uzlagmayan tavrini ortaya koy-
dugu sdylenir. Savaga ve idam cezasina kargidir.

Edmond Rostand'in Cyrano’su ile 1619-1655 yillari arasinda
yagamis olan Savinien Cyrano de Bergerac arasindaki benzerlikler
elestirel bakiglarinda, ézgiirliik tutkularinda, inandiklar1 degerlerden
asla 6diin vermeyiglerinde, hiciv ustasi oluslarinda belitlenir ve ayn1
zamanda da aya seyahat tutkularinda... “Deniz yiikselmisti / Ay'm dal-
galan gektigi andr / Denize girdim, sonra kumsala oturdum / O anda énce
basim, sonra viicudum / Ciinkii saclar cabuk kurumaz éyle / Basladim
vyiikselmeye, ucmaya bir melek gibi / Dosdogru cikiyor, cikiyordum / Zah-
metsizce, derken bir sarsinti...” (s.183).

Akici, zengin, tutkulu siirsel dil Rostand’in yapitinin dziinii olus-
tururken belki tiyatro tarihinde taglari yerinden oynatan oyunlarla
birlikte anilmaz “Cyrano de Bergerac” ama hi¢ kuskusuz Coquelin
gibi biiyiik oyuncularmn olaganiistii bir tutkuyla yogurduklari bir
roldiir.
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Tiirk Tiyatrosunda da, Hiiseyin Kemal Giirmen, Ciineyt Gokger,
Miicap Ofluoglu, Miisfik Kenter, Biilent Emin Yarar ve son olarak da
Yigit Sertdemir seyirciyle hos bulusmalar yagayan Cyrano’larimiz. ..

Nuriye Yigitler 1984 yilindan bu yana edebiyat diinyamiza cevi-
rileriyle katkida bulunan bir yazar. Jack London, Steinbeck, Panait
Istrati, Gogol, Dostoyevski, Stendhal, Bernard Henry-Levy gibi zorlu
kalemler onun cevirileriyle de aktarilmig dilimize. Simdi de, Sabri
Esat Siyavusgil’den 67 yil sonra, Nuriye Yigitler'in Ttirkgesi ile oku-
yoruz Cyrano de Bergerac’1...

Dikmen Gririin



Edmond Rostand (1868 - 1918)



Bu siri CYRANOnun ruhuna adi-

yorum. O ruh size de gectigine gore

COQUELIN, bu siir size de adamstur.
E.R.



Cyrano oyunuyla Oscar kazanan aktér José Ferrer (1950)



KISILER

CYRANO DE BERGERAC BIR BURJUVA
CHRISTIAN NEUVILLETTE OGLU

KONT DE GUICHE BIR YANKESICI
RAGUENEAU BIR SEYIRCI

LE BRET BIR MUHAFIZ
YUZBASI CARBON DE CASTEL-JALOUX  FIFRECI BERTRANDOU
CADETLER (7-8 kisi) KESIS

LIGNIERE IKI CALGICI

VIKONT DE VALVERT SAIRLER (3-4 kisi)
BIRINCI MARKI PASTACILAR (3-4 kisi)
IKINCI MARKI ROXANE
MONTFLEURY RAHIBE MARTHE
BELLEROSE LISE

JODELET SATICI KIZ

CUIGNY RAHIBE MARGUERITE DE JESUS
BRISAILLE DADI

CAN SIKICI BiRI RAHIBE CLAIRE

BiR SILAHSOR KADIN OYUNCU

BIR ISPANYOL SUBAYI SUBRET

BIRINCI SUVARI PAJLAR (2-3 kisi)
IKINCI SUVARI CICEKCI KIZ

KAPICI

Halk, burjuvalar, markiler, silahsorlar, pastacilar, sairler, Gaskon kadetleri, aktorler,
pajlar, cocuklar, askerler, Ispanyollar, kadin ve erkek seyirciler, kadin oyuncular,

kibarlik budalas1 kadinlar, rahibeler vs.



Edmond Rostand'm yapiana ilham kaynag olan iinlii
Fransiz yergicisi ve oyun yazar Savinien Cyrano de
Bergerac’t (1619-1655) temsil eden bir graviir. ..



Cyrano de Bergerac






BIRINCI PERDE

BURGONYA OTELI'NDE
BIR TEMSIL

Y1l 1640. Burgonya Oteli'nin salonu. Burasi, temsiller icin diizen-
lenmis ve siislenmis bir tiir hangardir.

Salon genig ve kare seklindedir; fonu olugturan kenarlardan biri-
si, sagda ilk planda oldugu halde, sol kdsede son plandadir ve duva-
rinin bir kismi goriilen sahneyle ag1 olusturur.

Sahne, kulis boyunca iki sira halinde siralarla doludur. Perde bir-
birinden ayrilabilen iki pargadan olusmaktadir. Arlequin’in paltosu
iistiinde kraliyet armalar1 vardir. Sahneden salona genis basamaklar-
la inilir. Bu basamaklarm iki yan1 kemancilarin yeridir. Sahne kena-
rinda samdanlar vardir.

Yan galeriler iki kathidir; iistteki sira localara bolinmiistiir. Ay-
n1 zamanda tiyatro sahnesi olan parterde iskemleler yoktur; bu par-
terin sonunda, yani sagda, birinci planda anfi seklinde birkag sira ile
iist kata ¢ikan ve sadece basamaklari gériinen bir merdivenin altin-
da kiigiik avizeler, gigek vazolari, kristal bardaklar, pasta tabaklari, si-
seler v.s. ile donatilmis bir tiir biife bulunur.

Ortada, dipte, loca koridorlarinin altinda, tiyatronun girisi bulu-
nur. Seyircilerin girip ¢iktigr biiyiik kapt. Bu kapimnin kanatlarina, bir-
cok koseye ve biifenin iistiine, tizerinde kirmizi harflerle La Clorise
yazili afigler asil1.

Perde acilinca, salon alacakaranlik ve heniiz bogtur. Yakilmay:
bekleyen avizeler parterin ortasina indirilmistir.
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